Regisztraljon felhasznaldi fidkot és jelentkezzen be

Regisztraljon mobiltelefonszamaval, irja be az ellenérzé kédot, majd kattintson a ,Tovabb” gombra a
regisztraciohoz.
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Az eszkbz hozzaadasahoz szkennelje be a kédot

Az eszkdz bekapcsolasa utan az alabbi jelzés hallhat6é a kameratdl: “Welcome to use the smart
camera, please use the device to scan the code or AP hotspot to add the device”, ekkor megkezdheti
a konfiguracxiét, ha nem haljja, kérem nyomja meg a Reset gombot kb 5 masodpercig (mig Ujra nem
indul).

1. Kattintson a jobb fels§ sarokban, vagy a képerny6 kézepén a + jelre,
2. Nyomjon az "Intelligent camera" gombra,

3. Nyomjon a "Scan code to add" (kod beolvasas a hozzaadashoz) gombra,

oy e i o il
o e ¢ = - = -
At o A Sqeimgend
0 P By Cames AP ]

WEAST ) :;,; P

Fru v e




4. Kattintson a ,,if you have completed the above steps, please click to connect to the network" (Ha
elvégezte a fenti Iépéseket, kattintson a hal6zathoz valé csatlakozashoz) lehetdségre,

5. Kattintson a “Connect to the network” (Csatlakozas a halézathoz) gombra, adja meg a Wi-Fi nevét
€s a jelszot amire a kamera csatlakozzon, majd kattintson a "Next" (Tovabb) gombra,
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6. lgazitsa a QR-kddot a kamera elé. A mobiltelefon és a kamera lencséje kozotti tavolsag 10-20 cm.
Miutan meghallotta a “QR code scan successfully” (QR kéd beolvasasa sikeres) hangjelzést,
kattintson a “When you hear a beep or a green light” (Ha sipol6 hangot vagy z6ld fényt hall) elemre.

7. Varja meg, amig az eszkoz csatlakozik, és megjelenik a “Configuration is successful, welcome to
use” (Konfiguracio sikeres volt, idvozdljik a hasznalatban) tzenet.

8. Kattintson a ,Start Experience” gombra a hasznalat elkezdéséhez.
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Hozzaadas AP hotspottal

Az eszkdz bekapcsolasa utan az aldbbi jelzés hallhaté a kameratol: “Welcome to use the smart
camera, please use the device to scan the code or AP hotspot to add the device”, ekkor megkezdheti

a konfiguracxiot, ha nem haljja, kérem nyomja meg a Reset gombot kb 5 masodpercig (mig Ujra nem
indul).

1. Kattintson a jobb felsd sarokban, vagy a képerny6 kdzepén a + jelre,
2. Nyomjon az "Intelligent camera" gombra,

3. Vélassza az “Addition of AP hotspot” (AP hotspot hozzaadasa) lehet6séget.
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4. Kattintson a ,,if you have completed the above steps, please click to connect to the network" (Ha
elvégezte a fenti Iépéseket, kattintson a halézathoz val6 csatlakozashoz) lehet6ségre,
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6. A kamera létrehoz egy Wifi hdl6zatot "HiseeXXX" névvel, nyomjon a "Go to Settings" (Belépés a
beallitdsokba) gombra,

7. Csatlakozzon a "HiseeXXX" nev(i halézathoz, jelsz6: 12345678 majd térjen vissza az applikacidba.

4T Y uir @ - 2!'-' B uirs B - | L Jui @
Network setting “_m Mtwork seiting
- @

o Ly g o
e w 1. HiseeXOKX B S oo 1
e i ’_‘Tm# - ql

nq-n-;ru-m-ul.—-.- -
- o
-H'-&I'i..al‘.mm '.i
[ cviem : = T

i
&

8. Térjen vissza a fellletre, majd kattintson a "Next" (Tovabb) gombra, majd valassza ki a
csatlakoztatni kivant Wi-Fi-t a listabdl, és adja meg a Wi-Fi jelszavat.

9. Kattintson a ,,Confirm" (Megerdsités) gombra a halézathoz val6 csatlakozdshoz

10. Kattintson a ,Start ExperienceClick on the thumbnail to enter the live broadcast and video
playback page” gombra a hasznalat megkezdéséhez.
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Gyakran Ismételt Kérdések
Miért nem tudok WIFI kapcsolattal rendelkezé eszkdzt hozzaadni?

Kérjuk, gy6z8djon meg arrol, hogy az eszkdz gyari beallitasait visszadllitotta, mielétt hozzdadna az
eszkozt: tartsa lenyomva a reset gombot, amig hangutasitast nem kap.

Ezenkivll a kamera csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi jelet tAmogatja. Ha 5G Utvalasztasrol van sz, kapcsolja
be az utvélasztd kétsavos madjat, és valassza a 2,4G jelet.

A normal hozzaadasi folyamat soran a haromlépéses hangutasitasok egymas utan hallhatoak:
(1) “Waiting for connection” ,Csatlakozasra var”

(2) “Network connection is successful” ,A hal6zati csatlakozas sikeres”

(3) “Camera is online” ,A kamera online”

Miért nem kapok a riasztasokrol értesitést a telefonomon?

e EI6szor ellentérizze, hogy az APP értesités kuldési engedélye a telefon bedllitasaiban be van-e
kapcsolva, majd kapcsolja be a ,mozgasérzékelést” és a ,hangfigyelést” az APP értesitési
beallitasaiban.

e Normal koérilmények kozoétt, ha rendellenességet észlel, egy lizenet jelenik meg a telefon
értesitési savjaban. Az, hogy van-e hang vagy rezgés, a telefon beallitasaitdl figg,

e Ezen tulmenden, ha valos idejli képeket néz az APP-ban, akkor nem kap riasztast az éppen
nézett kameratol, mert az alapértelmezett felhasznald éppen a megfigyeld képre fokuszal, és
nincs szilkség riasztasra. Az alkalmazas tengerentuli verzidjanak értesitéskildési engedélye be
van kapcsolva, és az eszkdzlizenet-értesitésben az ,,akcié/emberalak” funkcié be van kapcsolva.

e Ha bekapcsolja, tovabbra sem tudja fogadni a push-okat. Kérjuk, ellenérizze, hogy telefonja
tamogatja-e a Google szolgaltatasait. Egyes telefonok, amelyek nem tamogatjdk a Google
szolgaltatasait, nem tudnak lektldést fogadni, ezért csatlakoznia kell az internethez.



